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Y ecmammi posensoaiomsca ocobausocmi ukiadanus aneniticbkoi MoGu 3a npoghecitinum CRpAMYBAHHAM
NPUKOPOOHHUKAM 8 YMOBAX €8poinmezpayii. Akyenmyemscs y6aza Ha 3aCmMOCY8AHHI IHMEPAKMUBHUX MemOoOi8
HABYAHHS 3 MEMOI0 YOOCKOHANEHHA Npoyecy 080I00IHHA NPUKOPOOHHUKAMU AH2TIUCLKOT MOBU 3a Npodeciinum
cnpamysanusam. Y npoyeci 0ocniosicenns 6yiu 3pobneni 6ucHo8KU, wo npoghecitina niocomoska axieyis
NPUKOPOOHHOI CIYHCOU € 6A2ATMOKOMNOHEHMHOIO, A BUKIAOAHHA AH2TIUCHKOT MOBU 3a NPOPECItIHUM CRPAMYBAHHAM
Cnpusie YopMySannio KOMYHIKAMUGHOI ma nepekiaoaybkoi Komnemenyil, wo € 0CHOBOI0 CK1a0080i npodeciinoi
OisbHOCMI NPUKOPOOHHUKA.
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SPECIFICS OF TEACHING ENGLISH TO BORDER GUARDS
IN THE CONTEXT OF EUROPEAN INTEGRATION

In the conditions of integration professional training of border guards is being reformed. Due to the fact that
the processes of integration of the world community, first of all in the linguistic sphere, lead to changes in the
qualification requirements for the professional training of border guards. In accordance with these conditions the
professional qualities of a border service specialist, namely high level of professionalism, demonstration of creative
approach in the process of solving non-standard situations, development of ability to conduct international
negotiations acquire great importance. The main component of learning a foreign language in a professional
direction is to increase the vocabulary. It is known that in teaching methodology teachers focus on the main ways of
forming vocabulary skills realized on the basis of the following stages: semantization of new lexical units, automation
of actions with new vocabulary and optimization of lexical skills, which takes place on the basis of text and post-text
stages. The article considers the peculiarities of teaching English to professional border guards in the context of
European integration. The paper focuses on the use of interactive teaching methods in order to improve the process
of mastering the English language by border guards in a professional direction. It is determined that the study of
English involves the acquisition of knowledge of the terminological layer of vocabulary in the military and border
areas, the acquisition of cultural knowledge, information and communication technologies. It is proved that in
order to improve the professional level of a border guard it is necessary to focus on clearly defining the areas of use
of terms, parameters of professional communication, modeling of the creative process by constructing problem
situations. In the course of the research, it was concluded that the professional training of border guards is
multicomponent, and teaching English in a professional direction contributes to the formation of communicative
and translation competence, which is the main component of the professional activity of a border guard.

Keywords: English language for professional purposes; professional motivation; border guards, interactive
teaching methods, translation competence.

KTYyaJdbHICTh JoCaiT:KeHHs1. B ymoBax
iHTerpartii, BimOyBaeThCs peopMyBaHHSI
podeciiiHol MiATOTOBKY NPUKOPAOHHHKIB.

V 3B’s3Ky 3 THM, IIIO TIPOIIECH iHTETpaIllii CBITOBOTO
CIIBTOBApHCTBA, HacAMIIEpe y JITHIBICTHYHIN cdepi,
BEIyTh JIO0 3MiH y KBamiiKamiifHUX BHMOTaX, SIKi
BHCYBAIOTHCS 110 (PaXOBO1 IMi ATOTOBKH IPUKOPAOHHUKIB.
BiamoBimHO A0 HKUX YMOB, BaXXJIUBOTO 3HAYCHHS
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HaOyBatoTh MpodeciiiHi skocTi PaxiBIIT MPUKOPIOHHOT
ciyk0u, a caMe: BUCOKHI piBeHb MPOQeCiiiHOCTI,
MPOSIB TBOPYOTO MiIXOMy B MPOIECI BPETYIIOBAHHS
HECTaHIAPTHHUX CUTYAIlii, PO3BUTOK 3AiI0HOCTEH 710
MPOBEJICHHS MIXHApOIHUX meperoBopiB. OTxe,
cydacHa JlepkaBHa MPUKOPIAOHHA CITy>kOa YKpaiHu
peanizye MiKHapOJHE CIIBPOOITHHUIITBO 3 IHIIUMU
KpaiHaMU 010 OXOPOHH KOPJIOHIB, 10 Tiepeadoadace
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PO3B’sI3aHHS 3HAYHOT KITBKOCTI 3aBaanb. [Ipu 1ipomy
BKITMBOTO 3HAUCHHsI HAOyBae BUBYCHHS aHIIIIFICHKOT
MOBH 3a NPOo(eCiHHIM CIIPSIMYBaHHSM, IO CIIPUSE
onTHMi3arlii piBHS TyMaHITapHOT MiATOTOBKH Ta
3arajbpbHOi epyauIii, aKTUBI3y€e 1HTEJIEKTyalbHUH
nmoTeHmiay. TakuM 9UHOM, B YMOBax OOpOTHOM 3
MIXKHapOIHUM TEPOPU3MOM Ta HEJIEraabHOIO
MITpAIli€l0, BUTEHE BOJIOIIHHS aHIITIHCHKOK MOBOIO 32
npodeciiHuM CIpsAMYBaHHAM Tl YaC BUKOHAHHS
npodeciiiHnx 3aBlaHb € CKJIQJIOBOIO MpoQeciiHuX
SKOCTEH TPUKOPAOHHHKIB i 000B’SI3KOBOIO
THepeyMOBOIO JUISl YCIIITHOT MPO(eCciiHOT AisUTHHOCTI.

AHaJi3 ocTaHHIX AocaiTKeHb i myoaikamii.
Bararo HaykoswiB (I1. I'e3, H. Iixansts, T. Tperbsikosa)
BHMBYAJIM OCHOBHI ACIEKTH HAaBYAHHSA aHIIIHCHKOL
MOBH Y 3aKJIa1aX BHIIOi OCBITH. [HIII BYEHI B miporieci
CBOTX HAYKOBUX JIOCIIIKCHb aKI[CHTYBaJIH YBary Ha
moOy/IoBI CUCTEMH HaBYAHHS aHTIIMCHKOI MOBH Y
BUIIIMX BIfICBKOBUX HABYAJIBHHX 3aKIaJaX, cepes
sikux MoxkHa BUtimTH: 1. CHirtap, IT. [1apko. A ocHOBHI
npoOJIeMHI MUTaHHS BUKJIAIAHHS IHO3EMHOT MOBH 32
npodeciiHuM CUpPSAMYBaHHSIM TPEACTABICHI y
HayKOBHX IMpalsix TaKuX aBTOPiB, Ak: O. bukons,
B. Bopmosenpka, H. ['anbckoa, I ['puniok, T. Kopax,
I. Menbauk, O. [etpamyk, O. Cepena.

[IpoananizyBamm HayKoOBi JOCTIKEHHS OO0
BHBYCHHSI aHIJTIHCHKO1 MOBH MaliOyTHIMH (paxiBIsIMH
Y 3aKJIaJ1aX BUIIOT OCBITH, MO>KHA 3pOOHTH BUCHOBOK,
10 O3Ha4YeHa mpoOliieMa BHBYCHA HA JOCTATHbOMY
piBHI. AJle HEOOXiJHO 3a3HAYUTH, IO crelmdika
BUBUCHHS aHTJIIHCHKOT MOBH 3a MpodeciiHuM
CHpSIMYBaHHSAM Yy MPHKOPAOHHUKIB ChOTOIHI
3aTHIIAETECS HEPO3B SI3aHOKO 1 MOTPE0ye KOMILIEKCHOTO
JIOCITIIDKEHHST. YCe T1e 3yMOBHIIO aKTyalIbHICTh 00paHoi
TEMU HAyKOBOI CTaTTi.

MeTa cTaTTi — KOMIJIEKCHE IOCHIIKEHHSI
cnenuiky BUKIAJaHHS aHTIINCHKOI MOBH 3a
npodeciitHuM CrpsMyBaHHSAM MPUKOPJAOHHUKAM B
YMOBax €BpOiHTerparii.

Bukian oCHOBHOTO MaTepiajy HOC/TIiIzKeHHS.
Buknaganas annimiicekoi MOBH 3a TpodeciiHuM
CIPSIMYBaHHSIM pPO3DIANAKTH SK KOMIIICKC
JUNAKTAYHIX, TICHXOJIOTIYHMX Ta 3araIbHOIEIArON TIHIX
TIPOLICAYP CHIBIpALT HAYKOBO-TICAATOT1YHOTO TIPAIiBHHUKA
1 MaOyTHBOTO (haxiBIIs, BpaXOBYIOUH ITPH IOMY iXHi
THIMBITyaTEHO-TICUXOJIOT19HI OCOOIMBOCTI 1 TOTPEOH.

OcHOBHA MeTa HaBYaHHS aHTIIHCHKOI MOBH 3a
npodeciiHUM CIpPSIMYBaHHIM TPUKOPIOHHUKIB
nossrae y HaOyTTi JIIHIBICTHYHUX 3HaHb, YMiHb Ta
HABUKIB y TIPOIIECi BEACHHS JOKYMEHTAIII1, TITOBUX
HeperoBopiB 3 mpodeciiiHoi TeMaTHKH.

CucteMa HaBYaHHS aHTIIHCHKOI MOBH 3a
npodecitHnM crpsMyBaHHSIM OyIyeThCSl HAa OCHOBI
TaKUX TUAAKTHIHUX PUHITUIIIB, & caMe: HayKOBOCTI,
JIOCTYITHOCTI 1 MOCUJIBHOCTI, CHCTEMATHYHOCTI,
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CBITOMOCT1, aKTHBHOCTI, HAOYHOCTI, IH/IMBITyaIbHOTO
MiaXoMy 0 MaiOyTHIX (axiBIliB, 3B 3Ky TeOpii 3
MPAKTUKOIO, B3a€EMO3B’ 13Ky BUXOBAHHS 1| HABUAHHSI,
MoTHBarii [4].

ITig yac poOOTH HAJT CTBOPEHHSIM PE3YABTATUBHOT
npodeciitHO M ArOTOBKY MPUKOPIOHHHKIB 3T1THO 3
BUCOKMMH CTAaHIApTaMH BaXXJIMBOTO 3HAYCHHS
Ha0yBae NUTaHHS (HOpPMyBaHHS HO3UTHBHOI MOTHBALIT
JI0 BUBYCHHS aHTIIHCHKOI MOBH 3a MpodeciiiHuM
CHpsIMYBaHHSIM, OCKIJIbKHM MaiOyTHIH ¢axiBeub
MIPUKOPIOHHOT CITY’KOM Ma€ YiTKO YCBITOMITIOBATH, 3
SIKOI0 METOI0 HOMY HEOOXiZJTHO BUBUATH aHITIHCHKY
MOBY Ta SIK BiH MOK€ peai3oByBaTH HaOyTi 3HAHHS
Ta BMiHHS y iporieci npoeciitHol AisUTbHOCTI.

3a yMOB, KOJIM BCi BUIIEOKPECIICHI TUTAKTHIHI
MIPUHIIAIIA PEai30BYIOTHCS JOCTATHHOIO MIpOIo,
NPUKOPAOHHUK MAa€ MOXKIUBICTH OBOJOIITH
npodeciifHOI0 Ta KOMYHIKaTHBHOIO KOMITETEHITI€I0, IO
CTAaHOBHUTH OCHOBY CY4YacHOI OCOOMCTICHO-
OpieHTOBaHO1 PO(heCiiHHOT OCBITH.

T0110BHOIO CKITaZIOBOO BUBYCHHS iHO3EMHOT MOBU
3a Ipo(eCcifHUM CIpPSAMYBaHHIM € 301IBIIICHHS
CJIOBHUKOBOTO 3amacy. Bimomo, mo B MeTOIUI
BUKJIAJIAHHS T1eJJATOTH aKIICHTYIOTh YBary Ha OCHOBHI
criocobn GopMyBaHHS JEKCUIHUX HABUYOK, SKi
peai3yroThCsl Ha OCHOBI TAKUX CTAITIB: CEMaHTH3ALIIS
HOBHUX JIEKCHYHHUX OJMHHI(b, ABTOMATH3AIlsA I 3
HOBOIO JIGKCHKOIO 1 ONTUMI3aI1isl TEKCHYHUX HABUYOK,
sKka BigOyBa€ThCs HAa OCHOBI TEKCTOBHX Ta
MICIITEKCTOBUX eTamax. 3amporoHOBAaHUE KOMILICKC
BIIPaB 3 METOIO (OPMYBaHHS POPECIHHNX TKOCTEH
Mae 06a3yBaTHUCS BIAMOBIIHO IO TAKUX BUMOT: YiTKa
MOCTIIOBHICTb 1 OPTaHi30BaHICT; MiA0ip HEOOXITHIX
BIIpaB, M0 MAIOTh BIAMOBIZaTH TUM HAaBUYIKaM Ta
BMiHHSIM, AKi (OPMYIOThCS 32 IX JOTIOMOTOIO;
3pOCTaHHs MOBHOI CKJIQJHOCTI TiJ 9ac HaBYAHHS,
JIOTPUMAaHHS MPUHIIMAIY CHCTEMAaTHYHOCTI Y TIpoLieci
BHKOHAHHS 3alpOTIOHOBaHUX BITpaB; mpodeciitna
CIPSIMOBAHICTh HAaBYAIBHHUX 3aBJaHb;, 0COOIUBE
eMolliiiHe 3a0apBlICHHS CNiIKY8AHHS, IUAPICTH 1
npupoounicms BHUABY eMoIii. TepMiHOIOTidHA
0COONBICTH IPUKOPJIOHHOT CITy>KOM MoOynoBaHa i3
KOMITOHEHTIB Pi3HOTO TIOXOKESHHS, 1110 3yMOBJICHI
PI3HIMH MOBHHMH, TI03aMOBHHMH Ta TEPMIHOJIOTTIHUMI
(baxropamu. HeoOxiTHO 3a3HAYNTH, IO TEPMIHOJIOTis
I0JI0 OCOOIMBOCTEH MPUKOPIOHHOT CITYXKOH MOCTIHHO
3a3Ha€ 3MiH, YIOCKOHAITIOETHCS Y 3B’ A3KY 3 THM, IO
3MIHIOIOTHCSI YMOBH OXOPOHH JIePKaBHOTO KOPIIOHY,
YIOCKOHAJIFOETHCS TEXHIUHE 00JIaJTHAHHS, BUHUKAIOTh
THHOBAITi1 ITI0/I0 CUCTeMH (hiKcarlii GioMeTPHIHUX TaHUX
TPOMa/ISH, sIKi IEPETUHAIOTH KOPAOH. 3ayBaKHMO, IO
0COOJIMBICTIO OKPECICHOT TEPMiHOJIOTIHHOT JISKCHKH
€ Te, 1[0 BOHA YiTKO c(hOpMOBaHa i CTiiiKa, i 3 METOI0
OKpECIJICHHSI BiIMOBITHIX 00’ €KTIB, MPEIMETIB, SIBUII
BXUBAJIICS CIIOBA 3araJIbHONPUHHATI B aHITIHCHKIH
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MOBI, a came: border, protection, detection passport,
violate [4, 56].

O3HaveHa JIEeKCHKa € OCHOBOIO L1i€1 TEPMiHOJIOT i}
OKpPECIICHI CIOBA-TEPMiHH OYJIH BKJIIOUYEHO B MOBY
JTABHO, 1 € JUTs Pi3HUX CIIEIaicTiB 1iei chepu.

BaximBy poJib y riporieci BUKJIa aHHs aHTITi HCBKOT
MOBH BiJIiIrpatoTh TOJI0BHI CIIOCOOH 1 3aCO0N TBOPEHHS
TEpPMiHOJIOTTYHOT JIEKCUKH IPUKOPJOHHOI CITY>KOH.

Sk BiTOMO, OUTBIITICTE TEPMiHIB XapaKTePU3YEThCS
TEPMIHOJOTIYHUMH CIIOBOCIOJYYEHHSIMH, II0
BJIACTHBO 1 TEPMIHOJIOTii TPUKOPAOHHOT CITY>KOH.

Ha nant nmoruisi, TepMiHOJIOTTHHE CITOBOCTIONYYEHHS
— 11¢ 0araTOKOMITOHEHTHHI, CEMaHTHYHA I[IJIICHICTh
CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKIIIT, sIKa TIOB’s13aHa 3 HAYKOBUM
TepMiHaMu. OYHIAMEHTOM TEPMIiHOJOTI4HOTO
CJIOBOCTIONTYIEHHS € TEPMiH ITUPOKOT CEMaHTHKH, STKUH
BUKOPHCTOBYETHCS Yy PI3HHX HayKoBUX cepax, a
caMme: eKOHOMIUHIH KiOepHEeTHIli, TPaBO3HABCTRI,
TICUXOJIOT 1, BINCHKOBIH CITpaBi, HATPUKIIA: case, code,
behavior, control, factor, law, model, service.

BaxiuBy pojb y TepMIiHOJIOTI MPUKOPIAOHHOT
CIIy>kOu Bizirpae cuHOHIMIsA [2; 3; 5].

CHuHOHIMIIO B aHTJIIHCHKIM TepMiHOCHCTEMI
MPHUKOPJOHHOI CIy’)XOM 00yMOBIIIOIOTH MOBHI Ta
M03aMOBHI (paKTOpH, OCHOBHUMH CEpela SKUX €:
HEJIOCTATHS CTaHAAPTU30BaHICTh Li€] TEPMIHOJIOTII,
ICHyBaHHS apXaiqHUX MTOHSTH, Pi3Hi CIOCOOU TOOYI0BH
CTPYKTYPH TEPMiHiB, BAHUKHCHHS HOBUX IOHSTH,
OakaHHS YHUKATH TIOBTOPIB CITiB Y CJIOBOCIIONYYECHbD;
JOTPUMaHHS IPUHIMITY eKOHOMIT y MOBi Ta MOBJICHHI,
o CHpHUsSE BUKOPpUCTAHHIO abpemiaTyp Ta
OJTHOCITIBHHUX CKJIaJIHOCKOPOYCHHX HA3B 3 OKPEMHX
KOMIIOHEHTIB, y CKJIa]li TepMiHa-CIIOBOCIIOITYICHHS.

Kpim TOT0, HEOOXiTHO 3a3HAYNTH, IIIO IPUKOPIOHHA
cimy»0a BKITIo4ae B ce0e: po3BilyBaIbHY, OTlepaTUBHO-
PO3IIYKOBY Ta TAKTUYHY CepH, a OTKe HEOOXiTHO
3pOoOUTH BHCHOBOK, 110 (haxXiBLi-IPHUKOPIOHHUKI
MaTh OyTH O3HAWOMJIEHI 3 TEPMIiHOJOTi€IO
BilICEKOBOI Ta IOpHANYHOI cepH [5].

[podeciitHo-0pieHTOBaHE HABYAHHS AHTITIHCHKOT
MOBH 3a MpodeciitHiM CIIpsIMyBaHHSAM BUXOJIUTH 33
MEXI MPAaKTUYHOTO BOJOJIHHS MOBOIO 3 METOIO
HAJIarOJKEHHS COITiaJIbHUX KOHTAKTiB, 00TOBOPEHHS
PI3HUX IPOOICMHHX MTUTaHb. TaKIM YUHOM, BABYCHHS
aHMTHChKOT MOBHU Tiependadae HaOyTTSA 3HAHB 3
mepmMIiHON02iYH020 TIIACTA JIeKCUKU ) BINCBKOBIH Ta
npuxopoonHiti chepax, OBOJIOMIHHS KyJTETYPOJIOT TTHUMH
3HAHHSAMHU, 1HPOPMAIiIHHO-KOMYHIKATHBHHUMHU
TEXHOJIOT1IMH. 3 METOIO ITiIBUIIICHHS IPOQECIiHHOTO
piBHA odinepa-npuKOpIOHHNKA HEOOXiJHO
aKICHTYBaTH yBary Ha 4iTKOMY BH3HaueHHi cdep
3aCTOCYBaHHA TEPMiHIB, YaCTOTHOCTI ix
BUKOPHCTAHHS, ITapaMeTpiB rpogeciiiHol KoMyHiKallii,
MOJIEIIOBAHHSI TBOPYOTO MPOIECY 38 PaxyHOK
CTBOpEHHS MPOOIeMHUX cuTyauii. Lle o3naydae, mo
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npodeciiiHa maroroska (axiBLiB MPUKOPIOHHOT
CIyXk0u € 6araTOKOMIIOHEHTHOIO, a BHKJIaJlaHHA
AHMIHCHKOT MOBH 32 MPO(QECIHUM CIPSIMYBaHHIM
cripusie (GopMyBaHHSI KOMyHIKATHBHOI Ta ITEPEKIIa A TbKOT
KOMIICTEHIIIT, 1110 € OCHOBHOIO CKJIAI0BO1 POQeCiitHOT
JUSUTEHOCTI TIPUKOPJIOHHUKA.

ITig gac mepekynany nmpodeciiHUX TEKCTIB
HeoOX1/THO BpaXxOBYBaTH, 1110 OaraTo 3BUYaiHKX CIIiB
Y HEX MOKYTh MaTH pi3He TEPMiHOIOTiYHE 3HAUYESHHS
1 3 METOI0 YHUKHCHHS MOMHUIIOK, HEOOXiTHO
BUKOPUCTOBYBAaTH CIIOBHHKH Ta JOBITHHKH. Tomy
BapTO 3BEPHYTH yBary CTYICHTIB Ha KOHTEKCT, Y
SIKOMY Il TepMiH BXUBAETHCs. BpaxoByrodn HaIn
NPaKTUYHUH JOCBiJ, 3aCTOCYBaHHS NEpeKiagy B
npoueci BUKIaJaHHSA aHTIIACHKOT MOBH 3a
npodeciiHIM CIPSIMYBaHHIM CIPHUSIE Kpaliomy
PO3YMIHHIO BXXMBAHHSI 4acOBUX (OpPM JIi€ciiB,
(hpazoBHX JTi€CIiB, BIOPSIIKOBAHOMY CTPYKTYPYBaHHIO
peuens [3, 67]. Ha npakTHYHIX 3aHATTSX 3 HepeKIaLy
(haxoBUX TEKCTIB HEOOXIHO aKIICHTYBATH yBary
HNPUKOPAOHHUKIB Ha PO3BUTOK yMiHb BUAUIATH
iHBapiaHTHHI 3MiCT TyMKH i BUCJIOBITIOBATH BJIACHY
JIYMKY pi3HIMH MOBHHMH 3ac00aMu, Ha 30UTBIICHHS
CIIOBHHMKOBOTO 3amacy. ®yHraMeHTOM Oyab-sSKOTO
podecifHOTO TEKCTY € TEPMIHOJOTIsT OKpecIeHOl
chepu. 3a MOMOMOTOK CHCTEMHU TEPMiHIB
BimOyBaeThCs mepeaada GaxoBUX MOHATH, SKi €
BaXJIMBOIO YMOBOIO NMPO(ECiiHOr0 CTaHOBIICHHS
(axisIrs.

Takum umHOM, Mix Yac HepeKiIagy TEKCTIB 3a
(haxom ¢axiBIIM MIPUKOPIOHHOI CIY>XKOH TTOTPiOHO
JMIOTPUMYBATHCS TAKWX €TaIliB: KOXKEH IMOTepeaHii
KPOK Ma€ MiIrOTyBaTH (axiBIs 10 HACTYITHOTO, 110
CIIPUSITHME KpaloMy OBOJIOJIHHIO MaTepialy,
JeranbHa poOOTa HajJ TEKCTOM 13 BUKOPHCTaHHSM
PI3HHX BUIiB MOBJIEHHEBOI isTTbHOCTI; BAKOPHCTAHHS
METOJUKH IMOETANHOTO J03YyBaHHSI MOBHOTO
MaTrepially Ha MNPaKTHYHUX 3aHATTAX, IO
peani3yeTbcs 3a JOMOMOI'OI0 MOBTOPEHHS 1
OBOJIOZIIHHS 301IBIIIEHHUX 0OCSTIB MOBHOTO Marepiay,
PO3BHTKOM HaBUYOK IMepekiany; GpopMyBaTu
HepeKIagabKy KOMIICTEHIIIIO TPUKOPAOHHHKIB.

[lomo mpuKOpIOHHOI MisIBHOCTI B yMOBax
riOpuHOT BifHM Ba)KIIMBOIO € ITOSIBA HOBUX TEPMiHIB
momxo mpoBeaeHHs ATO ta OOC. Hanpuknan,
HNOHATTS “operative combat border command”
(6oitoBa omepaTMBHAa KOMEHAATypa) AETalIbHO
mepesae CeMaHTHKY TepMiHa. TakuM 4MHOM, Ha
OCHOBI JE€TAJLHOTO BHUCBITIIEHHIO MOMiH Ha CXOAl
Ykpainu, Aeski Heosorizmu moo nposeaeHHs OOC,
OynM BKJIOYEHI Y JEKCHKOH BITUM3HSHUX Ta
3apy0iHUX 3ac00iB MacoBoi iH(opMaAIlii.

'V Halll yac BayKJIMBY POJIb Biflirpae KOMYHIKaTUBHHUH
MiX1g Mg 9ac BUBYEHHS aHDIIINCHLKOI MOBHU 3a
npogeciiHUM CHpPSMYBaHHIM, OPIEHTOBAaHUH Ha
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(hopMyBaHHS yMiHb Ta HABHYOK KOMYHIKallii y pi3Hii
dbopmi, mo gomomarae MOJOJATH CTpax Ta
3aMKHYTICTb B IIPOLIEC] CIIJIKYBaHHS 3 0COOUCTICTIO,
sIKa € HOCieM aHTTiHchkoi MoBH [1]. BigmosinHo 1o
IUX YMOB, BHCJIOBIJIIOBaHHS Ha 3alpOIIOHOBaHY
TEMaTUKY, JOTPUMYIOYHCh MPAaBHJ I'PaMaTHKU Ta
CHHTAKCHUCY iHO3eMHOT MOBH, APYTOPSTHI OO HOTO
METH — KOMYHIKallii; OCHOBHUM KpHTepieM il pearizamii
€ e()eKTHBHA IIepeiada abo CIPUIHATTS HE0OXiTHOTO
TIOBIIOMJICHHSI YH iH(pOpMAIIii.

VY mporneci BUKIagaHHSI aHTIIHCHKOT MOBH
HeoOXiZTHO aKI[CHTYBATH yBary IIpUKOPIOHHHKIB Ha
MITAMITH, KJIIIIIE Ta CTAHIAPTHI BUCJIOBIIOBAHHS, SKi
BHUKOPUCTOBYIOTHCS MOBISIMH i/l 4ac NPOBEICHHS
JITOBHX ITEPETOBOPIB 1 3MOXKYTh JOTIOMOTTH (PaxiBITiO
MPUKOPAOHHOT CITy)KOH Kpallle BUCIOBIIOBATH CBOIO
TOYKY 30py. Ha 3aHATTSAX 3 aHMIiHCHKOT MOBH 3a
npodeciiHuM CIpsIMyBaHHAM TPUKOPIOHHUKH
BUKOHYIOTh Pi3HI BHUAM 3aBAaHb NpodeciiiHoTOo
CHIpsSIMYBaHHs1, HacaMIlepe/l, HAMararThCst 3pO3yMITH
3MiCTOBE HAaITOBHEHHS TEKCTY, OTPHMATH BaXJIUBY JUIS
HUX iH(MOpMaIiro, mepekiacta abo pedepyBaru
3anpONOHOBaHUI HUM Matepia, moOy/TyBaTH JiajIor,
BHCJIOBUTH BJACHY AYMKYy INOJO TEMH, sfKa
BUBYAETHCS, 1 HATATH OUTLIT OOTPYHTOBAHY BiJITIOBiIb
Ha ITpoOJIeMHI TUTaHHSL.

Ha erami BMBYUEHHS aHTNiNChKOiI MOBH 3a
npogeciitHuM cripsIMyBaHHM (haxiBIl PUKOPAOHHOT
CITy>kOM MaroTh HAOyTH 3HAHHS Ta HABUYKH MO0
YCHOTO 1 MMCHMOBOTO MEPEKIIay 3 aHIIHCHKOI MOBH
Ha piAHy, a KpiM TOTO, BOJIOJITH 3HAHHAMHU TIPO
crieriKy KyJIbTypH pi3HUX KpaiH, iXHbOT MOBH; TTiJT
yac TepeKiaay 3acCTOCOBYBAaTH CIIOBHHKH; BMITH
OLBII CTHUCTIO Ta TPAMOTHO BHCJIOBIIOBATH BJIACHI
JYMKH PITHOIO 1 aHIIIIWCHKOKD MOBaMH. 3 METOIO
moOynoBH 3MicTy TpodeciiftHOT MATOTOBKH 1 Mia0ip
HaBYAJIBHOTO Marepiajly B IpoLeci BUKJIAZaHHI
aHTITICHKOT MOBH 32 TIPO(ECIHHAM CITPSMYBaHHSIM
HEeoOXi1ZHO peani3oByBaTH TaKi NPUHIHIIN:
NparMaTHYHICTh; OPUTIHAIBHICTD; MpodeciiiHa
aJICKBATHICTB (BPaxOBYIOUH POQECiiHy TEPMIHOIIOTIIO);
aKIICHTYBAaTH yBary Ha morpeOu, iHTepecHu Ta
OUiKyBaHHS caMuX (DaxiBI[iB PUKOPAOHHOT CITy>KOH.
[ MozenioBaHHS 1HIIOMOBHOTO CEepelOBHIIA 1
crpsiMyBaHHS (axiBIliB 0 MTPOBEACHHS KOMYHIiKaIIii
AHIIHCHKOI0 MOBOIO HEOOX1THO BHKOPHCTOBYBATH
pi3HI HAOYHI MO CIOHWKH, aymio- Ta BieoMarepiaim,
iH(pOpMaIiTHO-KOMYHIKaTUBHI TEXHOJIOT1i [2, 56].

Y BUKIJIa1aHH] aHIIIHCHKOT MOBH 32 IPO(eCiiHIM
CTIPsIMYBAaHHSIM OCOOJTHBY POJTh Bi/Iirpac iHTePaKTHBHUIA
METOJ] HaBYaHHs, /¢ (haxiBelb HPUKOPIOHHOT CITyKOH
€ aKTHBHUM TBOPLIEM HAaBYaJIbHOI MisUIbHOCTI, SIKUH
BOJIOZI€ BiANOBIIHUMHU 3H4I0HOCTIMHU 3 METOIO
peaizaiiii akTHBHOTO CITIIKYBaHHS [6, 231].

TakuM 4YMHOM, IHTEpPAaKTHUBHI TEXHOJOTIi
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CHPUSIOTH ()OPMYBAHHIO MOBJICHHEBOT KOMITETEHIII{
CIIEIiaTiCTiB, PO3BUBAIOTH TUIAHETAPHE MUCIICHHS,
HiABUIYIOTH TpodeciiiHy Ta 3arajbHy KyJIbTypy B
npoueci cminkyBaHHs. [lig dyac BHKIagaHHSA
AHITIHCHKOT MOBH 32 NPO(ECIHHUM CIIPSIMYBaHHSIM 3
BUKOPHUCTaHHSAM IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOT1H, BAKITBO
mam’sTaTh, 0 OCHOBHHUM € TIPUHIIHIT KOJICKTUBHOL
B3aeMo[ii, 3a HIOmOMOTOKW skoro (¢axiBIli
MIPUKOPJIOHHO]I CITY’KOU TOCATAIOTh KOMYHIKATHBHUX
1iJIeH, a pealti3yeThes e 4epes3 JUCKYCil, Tiaory Ta
poboBI irpu, iMmposizamii. Came 3acTOCyBaHHSI
IHTEpaKTHBHUX METOAIB Yy NpoIeci HaBYaIbHOI
JUSUTEHOCTI TTOKPAIITYE JTiara30H CIIOBHUKOBOTO 3a1acy
3a (haxoM, a IpoIleC HABYAHHS CTAE Mi3HABAHLHUM 1
npodeciiiHo opieHTOBaHMM. 3a JOMOMOI0I0 ITHX
TEXHOJIOT1H Y IPUKOPIOHHUKIB aKTHBI3YIOTh MOBHU
1 MOBJICHHEBUI Marepiaj B HpoIeci iHIIOMOBHOI
KOMYHIKaIlii, pO3BUBAIOTh IXHIO KPEATHBHICTH i
NpaKTHYHI BMIiHHS, SKi € HAONMXKCHUMH IO
npodeciiHOl AisTTBHOCTI.

KpiM Toro, HEOOX1THO 3a3HAYUTH, 1[0 TOJIOBHUM
y mpomeci BUKJIagaHHS aHTIAIHCHhKOI MOBH 3a
npodeCiiHUM CHPSAMYBAaHHSIM BUCTYIIA€ METOJ
CUTYaTMBHOTO HAaBYaHHS, HA OCHOBI SIKOTO IIPOIIEC
Mi3HAHHSA TPAaHCHOPMYETHCS Y TPOIEC BiIKPHUTTS
HOBOTO NpPakTHYHOrOo JocBiny. B cydacHux
IHTeTpaiiHuX YMOBaxX HEOOXiJHO BOJOIITH
AHDTIHCHKOIO MOBOIO, 1 1€ CBIYHUTH PO HEOOXI1THICTH
PO3BHUTKY MPHUKOPAOHHHUKIB INTAHETAPHOTO MHUCIICHHSI,
BMIHHS KPUTHYHO OLIIHIOBATH OTPUMAHUK Martepiall.
JocsarHeHHIO TIpodeciHHUX SAKOCTEH crmpuse
CTBOPEHHS MPOQECIHHUX CUTYAITIH, PO3B’ I3aHHS IKUX
CTAHOBUTH OCHOBY PO3BUTKY KpPEaTUBHOI Ta
npodeciiHol MismbHOCTI (PaxiBI[iB MPUKOPIOHHOT
CITyKOH.

Jst craHoBNeHHS MTpodecionana mpuKopIOHHOT
CITy>kO1 BaXKIJIUBY POJIb BIIITpae iMiTalliiHO-irpOBUii
miaxia. Ha mpakTHYHAUX 3aHSTTIX 3 aHDTIHCHKOT MOBH
3a npodeciiHUM CIpPSIMYBaHHSIM BUKOPHUCTAHHS
POJBOBOI I'pH IMITY€E TXHIO MallOyTHIO mpodeciiny
IiSIpHICTE, cupusie GopMyBaHHS y (axiBIiB
npo¢eciiHO OpiEHTOBAaHUX YMiHb 1 HABUYOK. Y
npoleci poiabOBOi I'PH, MPUKOPAOHHUKU MAIOTh
MO>KJIMBICT BUP)KATH BIIACHI €MOLii, IHTEeIeKTyasIbHi
3MIOHOCTI, PO3BUBATH YSBY, IIPOSIBIIATH TBOPUICTS [6].

Mu npomoHyeMO BUKOPHCTOBYBATH Ha 3aHATTIX
3 aHITIHCHKOT MOBH 32 TIPOECIHHIM CTIPSIMYBaHHIM
Ha TaKi TUIA HABYaJIbHO-POJTbOBHX irop: TPEHYBAJIbHI
irpH, irpoBi €TIOJW; CUTYaTHUBHI POJIbOBI irpH;
npodeciitHo-NisUThHICHI HaBYaIbHO-POJIBOBI irpH
npo¢)eCiiiHO OpiEHTOBAHI; IHCTPYMCHTAJIbHI Ta
3MarajgbHi pOJBOBi irpHu, sAKi Ha PI3HHX eTamax
HaBYaHHS YCKIAJHIOIOTHCS i OpPIEHTOBaHI Ha
3100y TTs MPUKOPJOHHUKAMH MPOYKTUBHHUX 3HAHb,
IHTErpaTUBHUX YMiHb 1| HABUYOK.
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CHELM®IKA BUKJIAJIAHHA AHITIIICBKOi MOBH 3A ITIPO®ECIMHUM CITPSIMY BAHHSIM
IPUKOPTOHHUKAM B YMOBAX €BPOIHTEI PALIIT

Hanpuknan, TpeHyBajdbHi irpu, irpoBi eTIOAH
CHPHUSAIOTH MOJEIIOBAHHIO MOBJICHHEBOI TIOBEIIHKH
yepe3 3alponoHOBaHi poili, a came: NepeKanaya,
odinepa MUTHO1 CITy>kOH. ['0OJTOBHIM KOMIIOHEHTOM
irpOBOTO €TI0y € MOJIEIIFOBAHHS BiIOBITHUX YMOB
MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI (paXiBI[iB MPHUKOPIOHHOT
CITY)XOU y pi3HHUX MPOQECIHHUX CUTYALTisIX.

Ha nponyxtuBHOMY eTarti HaB4aJIbHOT AisUTEHOCTI
TIeIarory MPOBOATH CUTYaTHBHI HABYAJILHO-POJTHOBI
irpy, siki 0a3yl0ThCS Ha MOIIMOJICHHI CMHCIOBOTO
3HAYEHHS iHITOMOBHOTO CITUJIKYBaHHS, PO3BHTKY
camocrtiifHocTi. OCHOBOIO IIUX irOp € CYKYIHICTb
KOMYHIKaTUBHUX BIpaB, fAKi Opi€HTOBaHI Ha
(hopMyBaHHS BMiHb IIIO/I0 aHAJTI3y KOMYHIKaTHBHOTO
Ta TAaKTUYHOTO 3aBIAHHS.

A mipodheciitHO-TisITHHICHI irpH 3MIHCHIOIOTHCS 32
YiTKO po3pOoO0JICHNM CIIeHapieM, JI0 SKOTO BKITIOUEH1
3aBIaHHA 3 OBIIOI0 CKIAIHICTIO 1 YCKIAIHEHICTIO
o0nagHaHHs irpoBoro nosist. Came 3a I0HOMOT OO LIHX
irop B IOBHOMY 00CsI31 peati3yeThCsl KOMyHIKaTHBHA
(yHK1LIS aHDTTICBKOT MOBH.

Ha kiHmeBomy eTari BUBUEHHS aHTITIiHCHhKOI MOBH
3a Ipo(heCciiHUM CIIpSIMYBaHHSIM BUKOPHCTOBYIOTHCS
IHCTpyMEHTaJIbHO-3MaraibHi irpu. B mporeci ix
peaizallii MpOBOAUTHCA 3MaraHHs, sIKi CIPUIIOTH
PO3BUTKY KPEaTUBHOCTI y NPHUKOPAOHHUKIB,
3a0e3MeuyeThCs CTa0UTBbHICTh B EMOIIIHHO-TIIHHICHHX
BIIHOCHH.

B yMoBax cydacHOCTi, IIiHHUM B TIpoIieci
BUBUCHHS aHIJIHChKOI MOBM 3a mpodeciiHuM
CIIPSIMYBaHHSIM € BHKOPHCTAaHHS MPOEKTHOI
MeTonukh. [Ipo€eKT — 11e CYKyIHICTh 3aBAaHb, KM
CIpUSE PO3BUTKY y CICIIIANIICTIB CAMOCTIHHOCTI y
mporeci 3AiHCHEHHS TOCITi THUAIBKOT TisSUTbHOCTI. 32
JOIIOMOTO0I0 NMPOEKTHOT METOAMKH MaTUMYTh
MOXKJITUBICTh OBOJIOJIITH HEOOXITHUM MaTrepialioM,
MOPIBHIOBAaTH KYJIBTYPY Pi3HUX HapoOiB, 3HAXOAUTH
Mo T1I0HI pyicH 1 BiqMIiHHOCTI [7].

BucnoBku. OcoONMBICTIO BUKJIAIaHHS aHDTIACHKOT
MOBH 32 PO eCiiiHIM CIIPSIMYBAHHSM Y IPUKOPIOHHHUKIB
€ MakcuMallbHe BpaxyBaHHS crmenu@iku iXHbOT
npodeciiinoi mismpHOCTI. KpiM TOTrO, HEOOXiTHO
migiopaT HaBYANBLHUN MaTepia, mo BimoOpaxkae
npodeciitHi npoOIeMy NpaniBHUKIB IPUKOPAOHHOT
chepu Ta OCHOBHI HIIAXH iX MPaKTHIHOTO
po3B’si3aHHA. Y mpoleci BUKIaJaHHS aHIIIHCHKOT
MOBH 32 TPOECIHHUM CTIPSIMYBAHHIM HEOOXiTHO
3aCTOCOBYBATH iHTEPAKTUBHI METOAM HaBYAHHS, 33
JIOTIOMOTOI SKHX BigOyBa€eThCs HAOIMIKCHHS
HaBYaHHs J10 IPo(eCiiHOT TiSTTBHOCTI, 320€31euyeThCS
TapMOHIHHMI PO3BUTOK MPUKOPJOHHUKIB.

3HayH1 0COOMMBOCTI BUKJIAIAHHSI aHDIIHCHKOL
MOBH 32 IpodecitHNM CTIPSIMyBaHHSM MOTPEOYIOTH
CBOTO ITOJJANIBIIOTO JOCIIKEHHS 3 METOIO MOITYKY
OCHOBHHX METOMIB Ta 3ac00iB HaBYaHHSA, SKi
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YMOKITUBIISTE TiJBUIIIATH PIBEHh MOBHOI MiZITOTOBKU
TIPUKOPIOHHHKIB.
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Herpo TypsiHCBKHIA, Joyenm KageOpu HAPOOHUX MY3UYHUX [HCMPYMEHMIE Mda 60KALY,
3acnyxceHull npayigHUK Kyiomypu Yrkpainu
Jlpocobuywvrozo deporcasnozo nedacociynozo ynieepcumemy imeni leana @panka

®OPMYBAHHSA ®YHIAMEHTAJIBHUX ITOHATD ITPO IOCTAHOBKY I'OJIOCY
BOKAJIICTA SIK ITIPOBJEMA ®AXOBOI IITOTOBKH

Xapakmepucmuxoro ¢haxooi KOMNEemMeHmHOC 6UUMeNsk My3UYHO20 8UXOBAHHS € 60A00IHHS HUM MY3UUHOKO
MEPMIHONOZIEIO, KA, 30KPeMd, O3HAUYE MEXHIKU NOCMAHOBKU CRIBAYLKO2O 2010CY. 3ACB0EHHS CHYOEHMOM NOHAMINHO-
MepMIiHON02IUHO20 anapamy 60KALY, 6CMAHOBNIOE NepedyMOBU Oia O0CASHEHHs pe3yabmamy Hd NpaKmuiHux
3aHAMMAX, 0a€ YCBIOOMNAEeHHA Oill | QIANLHOCMI, MOMUBYE 00 CAMONI3HAHHA, PO3BUMKY IHOUBIOYaNbHUX 30i0HOCHel],
0onomazae 6CMAaHo8UMU NPUUUHHOBO-HACTIOKOBULL 38 A30K MidC OOKNAOEHUMU 3VCUNIAMU Y 3AHAMMAX 60KANOM i
OMPUMAHUMY Pe3YTbMAmamu (4u ix 8i0Cymuicmio).

Knrwuoei cnoea: apmuxynayiunii anapam,; 60Kal; NOCMAHOBKA 20710CY, (axoea nio2omosexa.

Taébn. 1. Puc. 1. JTim. 6.

Petro Turianskyi, Associate Professor of the Folk Musical Instruments and Vocal Singing
Department, Honoured Cultural Worker of Ukraine
Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University

SHAPING FUNDAMENTAL IDEAS PERTAINING TO VOICE TRAINING OFAVOCAL
SINGER AS AN ISSUE IN PROFESSIONAL TRAINING

Professional competence of a teacher of music education includes, among other things, his command of
musical terms and vocabulary, one segment of which is related to vocal singer's voice training technique. The
objective of the article is to unify, in theory and practice, the ways in which we can shape fundamental ideas
pertaining to voice training of a vocal singer in the educational process of professional training of a teacher of
musical arts. The article provides theoretical justification and substantiation of key notions and concepts pertaining
to voice training (voice coaching), the author has defined, listed, and explained varieties of a vocal singer s voice
(in a table); the author has linked theory with practice of musical and pedagogic training of students for their
mastering of professional competences, it has been ascertained that shaping fundamental ideas pertaining to vocal
singer § voice training constitutes prerequisites essential to the achievement of a result in practical sessions, as only
when and if a student properly masters corresponding terms (vocabulary), only then he or she becomes fully aware
of his or her actions and activities and becomes motivated towards self-actualisation and development of one's
capacities, as he or she discovers the cause-and-effect relation between efforts put into vocal training and results
achieved (or not achieved). We therefore equip our modern-day vocal singing student (who will soon become a
teacher of musical arts) with the process of voice development based upon his or her understanding of regularities
in vocal activities, specifically: as he or she enhances one’s vocal performanship skills with actual knowledge on
how one's voice apparatus functions, thus becoming able to select one s individual operational mode, to shape one's
voice hygiene practices, to select the best methods for training/coaching one's vocal and technical skills, and so on,
and so forth. The process of shaping fundamental ideas and competences pertaining to voice training inevitably

© I1. TypsiHChKUH, 2022 155 Momnons i purok Nel (199), 2022





